
192 Teologie [i Via]\

ÎNJUM T }IREA CINCIZECIMII1

Vladimir LOSSKY

Înjum t irea Cincizecimii (miercurea din s pt mâna a patra
dup  Pa ti), în virtutea locului pe care îl ocup  între Învierea lui Hristos
i Pogorârea Duhului Sfânt, este îmbr cat  într-o �dubl  str lucire�

care se cuvine �r d cinii celor dou  mari solemnit i� (Oda 5 din Canon).
La fel ca majoritatea �s rb torilor de idei�, aceast  tainic  s rb toare
a harului (înc  necunoscut  în Occident) trebuie s  dateze de foarte
mult timp. De fapt, slujba actual  de la Înjum t irea Cincizecimii,
al turi de stihiri mai recente (începutul secolului al VIII-lea), con ine
unele elemente liturgice pe care unii le-au atribuit Sfântului Ilie al Ierusa-
limului (494-513) sau Sfântului Anatolie al Constantinopolului (449-458).

Lectura evanghelic  de la Înjum t irea Cincizecimii (In 7, 14-36),
care începe prin cuvintele: �Iar la jum tatea praznicului, Iisus S-a suit
în templu i înv a�, se refer  la evenimentul care a avut loc �la mij-
locul� s rb torii Corturilor. S rb torit  toamna (septembrie-octombrie)
timp de apte sau opt zile, s rb toarea iudaic  a Corturilor era, prin
urmare, cu totul distinct  de cea a Cincizecimii. Dac  �Înjum t irea
Corturilor� evreie ti este evocat  la Înjum t irea Cincizecimii cre tine,
aceasta se datoreaz  faptului c  spusele lui Hristos, rostite �în ziua
cea din urm  � ziua cea mare a s rb torii� (In 7, 37-39), se refereau la
venirea Duhului Sfânt care urma s  aib  loc dup  p timirea i prosl -
virea Domnului. Lectura evanghelic  a Cincizecimii (In 7, 37-53) începe
acolo unde se încheie cea de la Înjum t irea Cincizecimii i con ine
f g duin a Duhului Sfânt în chip de �râuri de ap  vie�. Aceast  tem
a �apei vii�, simbol al harului, serve te drept laitmotiv al slujbei de la
Înjum t irea Cincizecimii i justific  transpunerea în perioada Penti-
costarului a s rb torii Corturilor.

Spre deosebire de cultul liturgic, iconografia Înjum t irii Cinci-
zecimii nu pare s  fi dezvoltat tema apei. Ea r mâne foarte sobr , ar -
tându-L pe Hristos în templu vorbind b trânilor poporului. El nu

1 Traducerea a fost realizat  dup  studiul �La Mi-Pentecôte�, publicat în limba fran-
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